358495-2015 - Competition See the notice on TED website

France-Mamoudzou: Construction work for pipelines, communication and power lines, for
highways, roads, airfields and railways; flatwork

OJ S 198/2015 13/10/2015

Contract notice

Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Société immobilliere de Mayotte
Postal address: place de I'Ancien Marché — boite postale 91
Town: Mamoudzou
Postal code: 97600
Country: France
For the attention of: Muriel Robert
E-mail: muriel@sim-mayotte.com
Telephone: +262 269609074
Additional information can be obtained from:
Official name: Société immobiliere de Mayotte
Postal address: place de I'Ancien Marché — boite postale 91
Town: Mamoudzou
Postal code: 97600
Country: Mayotte
For the attention of: Muriel Robert
E-mail: muriel@sim-mayotte.com
Telephone: +33 269609074
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
Official name: Société immobiliere de Mayotte
Postal address: place de I'Ancien Marché — boite postale 91
Town: Mamoudzou
Postal code: 97600
Country: Mayotte
For the attention of: Muriel Robert
E-mail: muriel@sim-mayotte.com
Telephone: +33 269609074
Tenders or requests to participate must be submitted: Official name: Société immobiliere de
Mayotte
Postal address: place de I'Ancien Marché — boite postale 91
Town: Mamoudzou
Postal code: 97600
Country: Mayotte
For the attention of: M. le directeur général par intérim
Telephone: +33 269601113

.2. Type of the contracting authority

1.3. Main activity
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I.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: yes
Official name: Mairie de Mamoudzou — direction de la rénovation urbaine
Postal address: rue du Commerce — boite postale 01
Town: Mamoudzou
Postal code: 97600
Country: France

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Travaux d'aménagement du programme de rénovation urbaine (PRU) du quartier M'Gombani
a Mamoudzou — phase 2

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Quartier M'Gombani — Mamoudzou, 97600 Mamoudzou.
NUTS code FR9 DEPARTEMENTS D'OUTRE-MER

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Les travaux d'aménagement du périmétre de rénovation urbaine sont divisés en 2 phases.
La présente consultation concerne la phase 2 allotie comme suit:
— lot 1: voiries — réseaux humides (hors eaux usées) — mobilier urbain,
— lot 2: réseaux secs (électricité — téléphone — éclairage),
— lot 3: plantations.
Il est prévu une décomposition en tranches: une tranche ferme (TF) et 5 tranches
conditionnelles (TC).
Cette décomposition concerne les lots 1 et 2 selon les modalités suivantes:
— tranche ferme: rue des Amitiés, rue de I'Ecole, voie d'accés place centrale (jusqu'au bout),
contre allée raccordant rue de I'Ecole/rue des Amitiés + (éventuellement si besoin, sortie RN),
le boulevard Baobab de I'Est a I'Ouest (compris entrée), rue Maracagna, rue du Grand
Caniveau, les 2 cheminements entre rue Maracagna et rue du Grand Caniveau et les 2
cheminements entre rue Maracagna et Los Angeles (accés 10 parcelles LATS),
— tranches Conditionnelles: TC1: place de I'Amitié — TC2: place centrale — TC3: parvis de la
MJC — TC4: Square et Boulodrome — TC5: contre allée sauf la partie reliant rue des Amitiés
et rue de I'Ecole.
Pour le lot 3: plantation, le découpage est le suivant:
— tranche ferme: toutes les plantations localisées sur la phase 1,
— tranche conditionnelle 1: toutes les plantations localisées sur la phase 2.

1.1.6. CPV code(s)
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45230000 Construction work for pipelines, communication and power lines, for highways,
roads, airfields and railways; flatwork, 45233140 Roadworks, 45232410 Sewerage work,
45231000 Construction work for pipelines, communication and power lines, 77310000 Planting
and maintenance services of green areas

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: yes

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
— les quantités indiquées concernent la phase 2,
— valeur estimée hors TVA 4 916 845 EUR.

1.2.2. Information about options
Options: yes

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 13 (from the award of the contract)

Information about lots

Lot No: 1

Lot title: Voirie, réseaux humides (hors eaux usée), mobilier urbain

1) Short description

Les travaux de voirie comprennent la réalisation des démolitions,les terrassements de la
chaussée (structure et revétement) la pose des bordures, la signalisation verticale et
horizontale, les murs de souténement, les fosses des arbres, les bancs et banquettes en
béton. La mise en place des réseaux humides comprenant la fourniture et la pose du réseau
d'assainissement en eaux pluviales et du réseau d'eau potable y compris défense incendie;
ces travaux comprennent aussi la fourniture et la pose du mobilier urbain.

2) CPV code(s)
45230000 Construction work for pipelines, communication and power lines, for highways,
roads, airfields and railways; flatwork, 45232410 Sewerage work, 34928400 Urban furniture

3) Quantity or scope
Estimation prévisionnelle (TF + toutes TC): colt estimé 4 244 038 EUR.

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 11 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots
La durée des travaux TF + TC4 est de 11 mois non compris les 2 mois de préparation.
Rappel:
— la durée de la TC1 est de 2 mois,
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— la durée de la TC2 seule est de 3 mois,
— la durée de la TC3 seule est de 3 mois,
— la durée de la TC5 seule est de 3 mois.

Lot No: 2
Lot title: Réseaux secs
1) Short description
Il s'agit de la réalisation des travaux d'électricité, du téléphone et de I'éclairage extérieur.

2) CPV code(s)
45231000 Construction work for pipelines, communication and power lines

3) Quantity or scope
Estimation prévisionnelle TF + toutes TC: colt estimé a 552 809,62 EUR.

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 13 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Plantations
1) Short description
Il s'agit de la mise en place des plans livrés sur place; y compris apport de terre végétale, la
formation des massifs et I'arrosage. Les arbres sont fournis par un pépiniériste qui fait I'objet
d'un marché séparé commun aux 2 phases du PRU.

2) CPV code(s)
77310000 Planting and maintenance services of green areas

3) Quantity or scope
Estimation prévisionnelle TF + toutes TC: colt estimé hors TVA: 119 997,98 EUR.

4) Indication about different time frame or duration
Duration in months: 13 (from the award of the contract)

5) Additional information about lots
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

IIl.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
Retenue de garantie de 5 % qui peut étre remplacée par une caution couvrant a 100 % le
montant de la retenue.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
— financement ANRU (environ 70 %), ville de Mamoudzou (environ 15 %), conseil général
(environ 15 %) et des emprunts bancaires selon la convention Anrudu 26.11.09,
— paiements: présentation d'acomptes mensuels; le délai maximal de paiement des
demandes d'acomptes regues par la maitrise d'ceuvre est de 30 jours,
— prix fermes actualisables, non révisables.

.1.3.

358495-2015 Page 4/7



Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

Peuvent participer: des entreprises uniques ou groupements cojoints avec mandataire
désigné, ayant les compétences requises, solidaire de I'ensemble des co-traitants.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: — I'exécution de ce marché est comporte une clause
obligatoire d'insertion par I'activité économique,
— le quartier est soumis a une convention de gestion urbaine de proximité (GUP).

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: — une déclaration sur I'honneur (cf. modéle joint en
annexe au reglement de consultation) attestant qu'il ne fait pas I'objet d'une des interdictions
de soumissionner telles que définies a l'article 43 du code des marchés publics,
— le candidat en redressement judiciaire devra produire copie du ou des jugements
prononces a cet effet,
— un document relatif aux pouvoirs de la personne habilitée a engager le candidat (formulaire
DC1 recommandé),
— l'attestation d'assurance responsabilité civile (RC) professionnelle 2014 ou en cours de
validité.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Capacité financiére: chiffres d'affaires des 3 derniéres
années (utilisation du DC2 si possible).

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
— expérience et références détaillées: de moins de 3 ans sur des marchés similaires (nature,
importance, délais, etc...) réalisés pour des maitres d'ouvrage privés et publics,
— capacité professionnelle et technique: moyens humains, matériels et techniques de
I'entreprise et moyens affectés a I'opération (utilisation du DC2 si possible).

lll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IvV.1.3.

358495-2015 Page 5/7



Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Montant de I'offre. Weighting 6
2. Valeur technique de I'offre. Weighting 3
3. Délai d'exécution. Weighting 1

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 16.11.2015 - 11:
00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
1.12.2015 - 11:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
French.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 120 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
Date d'envoi du présent envoi: 7.10.2015.
Date d'envoi du présent avis au JOUE et au BOAMP: 7.10.2015.
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VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Tribunal administratif de Mamoudzou
Postal address: Hauts du Jardin du College
Town: Mamoudzou
Postal code: 97600
Country: Mayotte

VI.4.2. Review procedure

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Greffe du tribunal administratif de Mamoudzou
Postal address: Hauts du Jardin du College
Town: Mamoudzou
Postal code: 97600
Country: Mayotte

VL.5. Date of dispatch of this notice
7.10.2015
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